CUADERNOS DE ARAGON

Jesus-Luis Cunchillos Ilarri

Del angel al hombre

De las Humanidades a las Ciencias:
un camino virtual

INSTITUCION «FERNANDO EL CATOLICO» ¢ DIPUTACION DE ZARAGOZA



La versién original y completa de esta obra debe consultarse en:

hetps://ifc.dpz.es/publicaciones/ebooks/id/2355

QOO0

Esta obra estd sujeta a la licencia CC BY-NC-ND 4.0 Internacional de Creative
Commons que determina lo siguiente:

e BY (Reconocimiento): Debe reconocer adecuadamente la autoria,
proporcionar un enlace a la licencia e indicar si se han realizado cambios.
Puede hacerlo de cualquier manera razonable, pero no de una manera que
sugiera que tiene el apoyo del licenciador o lo recibe por el uso que hace.

e NC (No comercial): La explotacién de la obra queda limitada a usos no
comerciales.

e ND (Sin obras derivadas): La autorizacién para explotar la obra no incluye la
transformacién para crear una obra derivada.

Para ver una copia de esta licencia, visite https://creativecommons.org/licenses/by-

nc-nd/4.0/deed.es.



Jestis-Luis Cunchillos larri

DEL ANGEL AL HOMBRE
De las Humanidades a las Ciencias:
un camino virtual

CUADERNOS
DE
ARAGON

31



JESUS-LUIS CUNCHILLOS ILARRI

DEL ANGEL AL HOMBRE
De las Humanidades a las Ciencias:
un camino virtual

£

INSTITUCION «FERNANDO EL CATOLICO»
Excma. Diputacion de Zaragoza
Zaragoza, 2004



Publicacién ndmero 2.479
de la

Institucion «Fernando el Catélico»

(Excma. Diputacién de Zaragoza)
Plaza de Espaia, 2
50071 ZARAGOZA

Tff.: [34] 976 288 878/9. Fax: [34] 976 288 869
E-mail: ifc@dpz.es
http://ifc.dpz.es

FICHA CATALOGRAFICA

CUADERNOS de Aragén / Institucion «Fernando el Cat6lico».—
V.1. (1996)~ .~Zaragoza: Institucién «Fernando el Catdlico», 1966—

24 cm
Irregular

ISSN: 0590-1626

I. Institucién «Fernando el Catélico», ed.
930.8(460.22)

CUADERNOS DE ARAGON
N.231

© Jesis-Luis Cunchillos Ilarri
© De la presente edicion: Institucién «Fernando el Catélico»
ISSN: 0590-1626
Depésito Legal: Z-3.042/2004
Composicién: Ebro Composicién, 8. L. - Zaragoza

Impresién: Los Fueros. Artes Graficas - Zaragoza

IMPRESO EN ESPANA - UNION EUROPEA



INDICE

Gratiarum actio

Introduccién

Algunos trabajos que marcaron mi vida

Los angeles, seres intermedios entre los hombres y la divinidad.
Estudio del Salmo 29. Canto al dios de la fertilidad-fecundidad..
El mal'ak, encargado de una mision, MeNSajero........ e

La Informatica y las Humanidades

La Hermeneumatica

Conclusion

11
11
15
16
19
25
31



GRATIARUM ACTIO"

Este es el dia apropiado para dar las gracias a cuantos me hicieron
posible. Mis abuelos, mis padres, mis hermanas y hermanos y sus des-
cendientes, mis primos y sus descendientes, los habitantes de Novallas
de antes y de ahora, los maestros, los profesores, empezando por los
padres Escolapios de Logrono y Zaragoza, los padres de los Sagrados
Corazones, los Dominicos de Roma, los Jesuitas del Biblico. A I'Ecole
Pratique des Hautes Etudes de Paris. A las Universidades de Viena, Paris
III y IV, la Complutense de Madrid, las de Salamanca, la de Murcia,
la de Zaragoza, la Auténoma de Madrid y la Auténoma de Barcelona, la
de Oxford, la Universidad Politécnica de Madrid y en especial el Depar-
tamento de Inteligencia Artificial, la de Sevilla, la de Castilla-La Mancha,
al CSIC y en especial al Instituto de Filologia y al Departamento de Filo-
logia Biblica y del Antiguo Oriente, de donde salieron una parte de los
miembros del Instituto de Estudios Islimicos y del Oriente Proximo. Al
CNRS de Francia y al Institut d’Etudes Sémitiques, al CNR de Roma y en
especial al antiguo Istituto per la Civilta Fenicia e Punica.

Gracias especiales merecen las Cortes de Aragén, la Universidad de
Zaragoza y el CSIC que juntos crearon el IEIOP. No puedo olvidar a las
personas que en nombre de las tres instituciones llevaron adelante la
empresa con generosidad y discrecion. A los miembros y a la Direccién
(Prof. Gonzalo M. Borris) del Instituto, que han convertido este acto,
que en principio iba a ser sélo familiar, en algo apoteésico. Y, ¢qué decir
de Geneviéve Bourgeat, que cuantos la conocéis, la adorais?

“El texto que a continuacion se reproduce corresponde a la conferencia pronunciada
el 14 de mayo de 2004 en la Sala Goya del Palacio de la Aljaferia de Zaragoza, durante cl
homenaje dedicado al autor por el Instituto de Estudios Islimicos y del Oriente Préximo.
Su publicacién, que no estaba prevista, se ha hecho posible gracias a la amable insistencia
del director de dicho Instituto y de la Institucién «Fernando el Catélicor, Prof. Dr. D.
Gonzalo M. Borrds, a quicn ¢l autor agradece, asi como a la direccion de la revista
Cuadernos de Aragon, su amable invitacién y cobijo.
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Quiero dar las gracias a cuantos han hecho posible esta reunién y a
cuantos amablemente nos acompanan. Y, en primer lugar, a los 51 auto-
resy a los tres editores del libro que hoy se ha presentado aqui con moti-
vo de este homenaje, De la tablilla a la Inteligencia Artificial,

Pero si alguien se pregunta por qué me presento con estos folios, les
ruego cuestionen al catedratico D. Antonino Gonzilez Blanco, amigo
infatigable que me rescaté de Francia; al Dr. Juan-Pablo Vita y al Dr. José-
Angel Zamora, a quienes considero hijos «<honor meus et corona mea»,
mi mejor herencia. Ellos han trabajado sin descanso durante cuatro
afios para ofrecer este valiosisimo libro y me exigen que hable contin-
doles a ustedes retazos de mi vida cientifica. No puedo negarme a tanta
generosidad y afecto. «sQué padre hay entre v/nosotros que, si su hijo
le pide pan, le da una piedra...?»'. Intentaré darles pan y no un ado-
quin.

' Evangelio segiin San Lucas, cap. 11, vers. 11.



INTRODUCCION

Reflexionando sobre la linea seguida en los casi 68 anos de vida se
puede senalar la «autencidad y constancia del hombre aragonés», es la
opinién de mi mujer que me conocié ya maduro. Ademads, «autencidad
y constancia» son, sin duda, dos cualidades de cualquier investigador. En
mi opinién, al principio fue la «vagancia». A continuacién, el descubri-
miento tonificante de la «organizacién». Pensar mas antes de actuar,
para tener que trabajar menos después. La organizacion previsible per-
mitia rendir mucho mas con mucho menor esfuerzo. Lo que me con-
dujo paulatinamente a la biisqueda del método para hacer ciencia.

Comencé estudiando filosofia, teologia y ciencias biblicas. Y confieso
que configuraron mi espiritu. Las dos primeras disciplinas me forzaron
a ir construyendo mi método: aprendi a pensar por mi mismo o, al
menos, aprendi los rudimentos de un método de estudio: hacer fichas,
organizar el pensamiento, hacer resimenes que concentrasen mi saber,
aunque so6lo fuese para reproducirlo mejor en los eximenes. La auto-
disciplina de la mente al mismo tiempo que la disciplina del cuerpo. Y
la autocritica.

Los estudios biblicos me hicieron descubrir las lenguas y su impor-
tancia gracias a Duncker, dominico holandés profesor de hebreo; la filo-
logia gracias a Dahood, jesuita americano, profesor de ugaritico; la lite-
ratura gracias a Alonso Schokel, jesuita espanol; la historia de las reli-
giones gracias a Caquot, protestante francés profesor en la Ecole
Pratique des Hautes Etudes. Otros influyeron en mi como maestros y
seres humanos como H. Cazelles. Debo a Francia, mi segundo pais,
muchas cosas, pero una sobre todas ellas: el amor por la libertad huma-
na y a la Biblia el amor por la libertad interior que tantas veces tratan
unos y otros de secuestrarnos.

En efecto, en los anos setenta descubri que los seres humanos tal vez
quieran ser libres, aunque la libertad les da tanto miedo que prefieren
adherirse a la vieja Ley que no salva, pero que da seguridad. Una falsa
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seguridad. Los estudios biblicos consiguieron darme una gran dosis de
libertad de espiritu y de equilibrio interior que se unia en perfecta
armonia con aquel equilibrio que me proporcionaba tener unas raices
claras a las que nunca renuncié: mi pueblo, mis padres, mi patria,
Aragén; en resumen, mis origenes®.

2

Véase J.-L. Cunchillos, Tierra y raices, un drbol..., Novallas 1996.
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ALGUNOS TRABAJOS QUE MARCARON MI VIDA

La investigacion oficial empezé con la Beca FPI en 1968: Los «seres
intermedios entre el hombre y la divinidad en el mundo semitico nor-
occidental». En la perspectiva del autor entraban todos los demonios y
angeles en todas las culturas del Antiguo Oriente Proximo. Asi apareci6
la Demonologia mesopotdmica®, que permitié al autor percibir que su empe-
fio era desmesurado. Claro que me diverti descubriendo al demonio de
la calvicie o de la gordura o del mal de diente. Era una exploracién que
dejaba bien a las claras que cuando el hombre no tenia otros conoci-
mientos cientificos, todo lo que sucedia en su vida de malo se lo atribuia
a un demonio y lo que le sucedia de bueno a un ser benéfico, que mas
tarde pasard, en nuestra cultura, a llamarse ingel. Hoy identificamos las
causas de enfermedades con los genes. De ahi que los genes tengan tan-
ta importancia hoy dia como hace tres mil aiios la demonologia.

No es dificil percibir que esas preocupaciones del joven cientifico
por los angeles y los demonios tenian como trasfondo la cultura familiar
y religiosa de los anos cuarenta y cincuenta. Cuando el objeto de estu-
dio fueron los dngeles, una de mis grandes sorpresas fue encontrarme
con que casi todo lo que me habian contado de pequerio sobre los dnge-
les no formaba parte de la Biblia, sino de la literatura intertestamenta-
ria y apdcrifa. Creo que no me atrevi nunca a contarselo a mi madre por
no causarle un disgusto.

Los angeles, seres intermedios entre los hombres y la divinidad

En los anos de mi infancia y adolescencia (afios cuarenta) el ambiente
social en general y el ambiente familiar en particular queria hacer de noso-
tros angeles. Los ejemplos de San Luis Gonzaga, Santa Maria Goretti, etc.,

Jesis-Luis Cunchillos, Demonologia mesopotamica. En Revelacion y pensar mitico,
CSIC, Madrid 1970, pp. 143-159.
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formaban parte de la presion que ejercian sobre nosotros. Recuerdo con
agrado el dia que en mi casa se destozol6 la imagen de San Luis Gonzaga.
Aquel dia comprendi que yo no tenia que ser angel, sino hombre, y dis-
fruté a partir de ahi de ser hombre, es decir, un ser limitado y que no pue-
de pretender ser ilimitado ni angélico porque eso es orgullo y causa de des-
equilibrio mental. Aprender a ser hombre es una tarea fascinante que nun-
ca se acaba. Los limites de cada persona no son pecado, como a veces se ha
pretendido, sino limitaciones. Tarea del individuo es buscar y encontrar
sus propios limites naturales y, para ello, hay que experimentar en las diver-
sas actividades de la vida hasta donde puede llegar uno mismo. La supera-
ci6n indispensable para la felicidad no consiste en superar los limites
impuestos por la naturaleza, sino en poner todo el esfuerzo por llegar has-
ta donde uno mismo puede llegar. La consecuciéon de una meta fijada
consciente y razonablemente es un gozo, una felicidad. Pretender ir mas
alla de los limites naturales del individuo es pretencioso, en el fondo ese es
el Pecado Original, causa de infelicidad. Perseguir la meta con esfuerzo
constante no es cabezoneria, es constancia. De esta cualidad esta muy dota-
do el pueblo aragonés, asi como en la apertura para descubrir cudles son
los propios limites, lo que hace que uno se sienta a veces aparentiemente
anarco porque va buscando su terreno de libertad. Dos grandes cualidades
de este pueblo en que tuve la suerte de nacer y, por lo tanto, sin mérito pro-
pio, pero lo reivindico como propio: constancia y libertad.

La libertad es no sélo exterior, sino también interior. La libertad
exterior es amenazada sin cesar, y también la interior, pero esta Gltima
es mucho mas dificil de exterminar cuando uno ha tenido la suerte de
conquistarla.

Liberado de una serie de presiones, alld por los anos sesenta, quise
conocer criticamente qué eran los dngeles. Acudi a las fuentes: la Bi-
blia y la literatura contemporanea circundante. Y me encontré en la
Biblia Hebrea con tres corrientes de pensamiento que dardn nacimien-
to en la literatura intertestamentaria a lo que llamamos los angeles. En
realidad hasta el dia de hoy s6lo he estudiado dos de esos filones: los #ne
ha’elohim y el malak.

Buscando a los ¥ne ha'elohim' me encontré que eran hijos del dios
Ilu, dios supremo del panteén semitico en general y del semitico nor-

1 Jesis-Luis Cunchillos, Los #ne ha'dohim cn Gen 6, 1-4. En Estudios Biblicos, CSIC,

28 (1969), pp. 5-31.
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occidental en particular. Eran los dioses engendrados por Ilu y que pue-
den ser los mismos que los 72 hijos de Atiratu, su esposa. Contemplé, por
cierto, la famosa escena en la que Ilu, alla donde se juntan los dos océa-
nos y se cruzan los dos rios, espera sentado tranquilamente como vieje-
te simpatico, las manos cruzadas y moviendo los dedos pulgares de sus
manos, es decir haciendo puiietas, cuando de pronto percibe en lonta-
nanza a una dama, alarga su cabeza y descubre en la lejania a su esposa
Atiratu. Lleno de alegria, Ilu golpea el escabel de sus pies, sus labios di-
bujan una sonrisa entre complacido y sensual: ha visto de lejos a su espo-
sa. Se percibe que pronto van a concebir otro hijo.

Esos hijos de Ilu aparecen en la Biblia. Sélo les leeré Gen 6, 1-4:
«Cuando los hombres comenzaron a extenderse sobre la faz de la tierra
sucedio que los hijos de Ilu vieron que las hijas de los hombres estaban
buenas (ki tob), se unieron a ellas y asi nacieron los gigantes, los nefi-
lim». En ki tob se ve la herencia cananea positiva, y no negativa, que del
sexo tiene la Biblia.

Ese trabajo se convirtié mas tarde, en 1975, en un libro: Cuando los
dngeles eran dioses’. En el articulo se puede ver mi cabeza germanica; en
el libro, incluso en el titulo, se vislumbra ya la influencia francesa. La
diferencia entre las dos culturas es enorme. Los alemanes tienen un
dicho: Warum einfach machen wenn awuch kompliziert geht? ;:Por qué hacerlo
sencillo cuando complicado también funciona? Mientras que la cultura
francesa ensena que «todo pensamiento bien concebido, se expresa cla-
ramente»: Ce que l'on congoit bien s’ennonce clairement, et les mots pour le dire
arrivent aisément (Boileau)®; lo que sobreentiende que quien no se expre-
sa claramente es porque no tiene una idea clara. Pero daré otra carac-
teristica de mi querida Francia. Por esas fechas, final de los sesenta, ya
habia trabajado en el CSIC, donde para llegar a mi lugar de trabajo
tenia que pasar una puerta guardada por porteros con traje azul mari-
no y con galones dorados que impresionaban, después tenia que ascen-
der por una escalera de marmol y llegar a una estancia donde todo esta-
ba rodcado de armarios y estanterias de madera de calidad, pero sin
libros. De hecho, tenia que llevar conmigo cada dia mis libros, los pocos
que tenia, para trabajar en el CSIC. Al llegar a Paris me encontré con

Jestis-Luis Cunchillos, Cuando los dngeles eran dioses (Bibliotheca salmanticensis
XIV. Estudios 12). Salamanca 1976. 198 paginas.
*  Boileau, L'art poftique, Chant 1. En Boilcau, Qeuvres, texte de 1'edition Gidel avec
préface et notes par Georges Mongrédien, Paris 1961, p. 163.
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una situacién totalmente inversa: el portero vestia una mandarrica o
guardapolvos; la puerta de la biblioteca, en un semisétano, era vieja y se
abria con una de esas llaves grandes que ya habian sido desterradas y for-
maban parte de los museos; franqueada la entrada, el investigador se
encontraba con todos los libros y revistas que pudiera necesitar, bien
organizados por secciones y de libre acceso. No puedo negar que traba-
jar alli era sentir un orgasmo intelectual de larga duracién.

Esa biblioteca se habia creado con los fondos de uno de mis profeso-
res, a quienes debo admiracién y respeto: el Prof. H. Cazelles, a quien gus-
toso rindo homenaje. Sin su generosidad no hubiera podido disfrutar,
como otros muchisimos, de los placeres que suponen para un estudioso
encontrar toda la documentacién necesaria para su propio trabajo.

Pude también comenzar a deshacer alguna de las falsas ideas con las
que habia trabajado: a) los autores citaban obras que no habian leido;
b) cuando las habian leido no siempre las citaban correctamente, y no
me refiero sélo a la referencia exacta, sino mas bien a que el autor cita-
do no decia exactamente lo que pretendia el autor citador. De ahi que
descubriese que muchos autores citaban a terceros a partir de una cita
del segundo autor, cita que no habian consultado. Me iba, pues, con-
venciendo de la falta de honradez en el trabajo. ¢Se puede hacer cien-
cia en esas condiciones? ¢Merece la pena escribir? Cuando afos mas
tarde volvi a Espafia descubri que los jévenes universitarios andaban
como locos buscando bibliografia. Lo {inico importante era citarla, aun-
que no se leyera. Error crasisimo que se unia al deseo desenfrenado de
fotocopiar todo y sin limite pensando falsamente que poseyendo la foto-
copia uno se apropiaba también de la ciencia que contenia el texto fo-
tocopiado. Comprendi que esa carrera desenfrenada a la bisqueda de
bibliografia venia tras una época de oscurantismo y pretendia abrir las
mentes. Lo cual me parecié muy positivo, pero cualquier bisqueda sin
criterios se convierte en enfermiza y produce un efecto contrario al que
se busca.

Comprendi también en aquella época que en nuestro terreno se tra-
bajaba mucho con criterios de autoridad, de moda o de amistad.
Ninguno de ellos con criterios cientificos. Pueden ser, y lo son, criterios
de vida, pero no de ciencia: amicus Plato, sed magis amica veritas. Y como
consecuencia llegué a la conclusion, entre otras, algunos afios mas tar-
de, de que no hacia falta leer las resenas de los libros (perdi la fe en
ellas). Bastaba saber quién la habia escrito para conocer el contenido.
Asi descubri el método de lectura ripida, si se me permite la ironia.

14



Del dngel al hombre. De las Humanidades a las Ciencias: un camino virtual

Todo eso indica que en los trabajos de Humanidades habia y hay una
manifiesta falta de rigor. He escrito falta, pero tengo ganas de escribir
pecado de rigor.

Estudio del Salmo 29. Canto al dios de la fertilidad-fecundidad

Cuando mi director de tesis ley6 el primer capitulo de la misma, me
pregunté: «;Tiene usted algiin inconveniente en que este capitulo sea
su tesis doctoral?». Me quedé sin habla y le hice repetir la pregunta. Mi
preocupacién era poder tratar a fondo el tema que habia elegido sin
que nadie coartara mi libertad. Aceptar la proposicion del Prof. Cazelles
no me impedia en absoluto proseguir mis investigaciones. Pero el Ps. 29
s6lo era un capitulo de una de las tres secciones o corrientes que con-
fluyen histéricamente en el concepto de angel. Como se podra com-
probar al final de esta exposicién, aiin no he terminado el tema de la
primera tesis, y eso que en el curriculum figuran cuatro doctorados. En
realidad, s6lo en el momento de la muerte terminamos de escribir el
libro de nuestra vida.

Cuando escribi el comentario al Ps. 29 habia hecho estudios de lin-
guistica y eso se refleja sobre todo en el apéndice dedicado al g6/ YHWH,
la voz de Yahvéh. Llevé alli a cabo un esfuerzo por integrar la lingtistica
con la filologia y aplicar los conceptos de la primera. Mi biisqueda pro-
funda, una vez mas, era la bisqueda del método cientifico o por lo
menos del método critico. Después de muchas disquisiciones llegué a la
conclusién de que la linguistica aporta muchisimo al estudio sistematico
de la fonética y fonologia, incluso algo a la morfologia, pero no ha con-
seguido superar atin hoy al método histérico-critico. La filologia ha des-
aparecido hasta de la nomenclatura de la UNESCO.

Eran los afios 67-71 y posteriores. La influencia indirecta de mayo del
68 me llevo también por los senderos de la psicologia y de la antropolo-
gia, me interesé y discuti con psic6logos y antropélogos e hice mis con-
quistas metodolégicas. Tuve el honor y el placer de discutir sobre antro-
pologia no sélo con mi antiguo alumno el Prof. José-Luis Gonzilez, sino
también con el maestro Pitt-Rivers. Si bien estaba de acuerdo con la
antropologia en su perspectiva y visién exterior del fenémeno, compro-
baba que eso no basta. Después de la visidn exterior, y si se quiere com-
prender bien cualquier fenémeno humano, es necesario entrar en la
cultura estudiada y comprender el fenémeno desde dentro. La compa-
racion entre ambas visiones y percepciones da una vision mas real del
fenémeno. Sin la visién interna no se comprende el fenémeno. Con la
descripcién de la visién sélo exterior no se percibe correctamente una

15
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cultura y un miembro de esa cultura dificilmente puede reconocerse en
la descripcion exterior. {jjAviso para navegantes en los momentos actua-
les, mayo de 2004!!!

Todas esas experiencias cientificas me llevaron a describir el circuito
hermenéutico en un librito titulado Premiere lecture de AT’ exposicion
que algunos comprendieron mal porque destruia sus apriorismos.

Llegados a este punto tengo que mencionar a mi amigo el filésofo
francés A. Cugno. Durante un par de anos nos reunimos con frecuencia
en su casa a discutir sistematicamente temas de religién para verlos des-
de la perspectiva de la filosofia, por un lado, y desde la perspectiva de la
historia de las religiones, por otro. Fueron conversaciones fructuosisi-
mas que estan en su mayor parte grabadas, pero que nunca vieron la luz
del dia bajo ningun soporte. Una pena sin duda.

El mal’ak, encargado de una misién, mensajero

En el afio 81 aparecia impresa la ponencia Etude philologique de mal’k.
Perspectives sur le mal’ak et le mal'ak de la divinité dans la Bible hébraiqué
ponencia del Congreso de la IOSOT celebrado en Viena (Austria) en el
verano de 1980. De ella se hizo cco el Theologishes Worterbucl?', en curso de
redaccién. En realidad, el autor estudiaba la segunda corriente de pen-
samiento que conduce a los dngeles. El dngel es un intermediario, un
encargado o comisionado. La corriente cultural comienza con el mar
$ipri mesopotamico, el wpwty egipcio y el malak semitico noroccidental.
Son comisionados enviados a cumplir una misién de cualquier tipo,
hablan en nombre del remitente y tienen autoridad delegada para escla-
recer el contenido de la carta de la que son portadores, son a veces
embajadores plenipotenciarios. En la sociedad del segundo milenio ter-
minan siendo la pieza clave en la comunicacién, son los transmisores de
la comunicacién situados entre el remitente y el destinatario. De ahi que
el malak esté intimamente ligado con la correspondencia en el segundo
milenio y alli encontramos las trazas que llegan hasta el primer milenio
en la Biblia.

Jesas-Luis Cunchillos, La Bible. Premiére lecture de U'Ancien Testament (Le point théolo-
gique 11), Beauchesne, Paris 1974, Traduccion espaiiola, Madrid 1974,

Jestis-Luis Cunchillos, Etude philologique de m’alak. Perspectives sur le m'alak et
le mal’ak de l1a divinité dans la Bible hébraique. En J. A. Emerton (cd.), Congress Volume
Vienna 1980 (Supplements to Vetus Testamentum, Volume XXXII) Leiden 1981, pp. 30-51.

?  Ringgren, en TWAT, 1V, p. 889.
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La busqueda del malak me llevé a numerosos trabajos dedicados a la
correspondencia ugaritica". Destacaremos uno por ser el mas comple-
to: La Correspondance, en LAPO 14". Fue un trabajo arduo realizado
enteramente al modo antiguo, es decir, con papel, lapiz, pluma y a veces
cartabdn. Acababan de aparecer los ordenadores y, en aquel tiempo, me
sirvieron como maquina de escribir; pero la complejidad de la investi-
gacion, el esfuerzo sobrehumano vy, sobre todo, la comparacién de los
resultados con otros trabajos de eminentes colegas e incluso maestros

Jests-Luis Cunchillos, Une demande de recommandation (K7U 2.14), en Ugarit-
Forschungen 12 (1980), pp. 147-151. Idem, Le texte ugaritique KTU 2.30, en Anuario de
Filologia (Universidad de Barcelona) 5 (1979), pp. 19-22. Idem, Une lettre ugaritique, KTU
2.17, en Mélanges bibliques et orientaux offerts a H. Cazelles (Altes Orient und Altes Testament,
212), Neukirchen-Vluyn 1981, pp. 71-78. Idem, KTU2.21. Letre adressée i la reine. IBRKf
a transmis le message de la reine. (XVIle Rencontres Assyriologiques Internationales,
Paris 30 juin-5 juillet 1980), en Ugarit-Forschungen 13 (1981), pp. 45-48. Idem, La lettre uga-
ritique KTU 2.10, en Materiali Lessicali ed Epigrafici, Consiglio Nazionale dclle Ricerche,
Roma 1982, pp. 10-23. i/dem, Unc lettre d’Ugarit, en Annales Archéologiques Arabes Syriennes
29-30 (1979-1980), pp. 231-236. Idem, Un billet du roi d’Ugarit (K7U 2.26), en Materiali
Lessicali ed epigrafici. Centro Nazionale della Ricerca. Roma 1982, pp. 25-29. Idem, La'ika,
m'alak ¢t mel'akak en sémitique nord-occidental, en Rivista di Studi Fenici 10 (1982), pp.
133-160. Idem, Expressions religieuses de la vie quotidienne a Ugarit, en Annuaire de U'cole
Pratique des Haules Etudes, V¢ Section, tome XC (1981-1982), pp. 237-239. Idem, Expresiones
de la fe y la piedad cotidianas en las salutaciones de las cartas de Ugarit, en Simposio Biblico
Espariol (Salamanca 1982), Madrid 1984, pp. 113-128. /dem, 1.c pronom démonstratif hn en
ugaritique. Son existence, son histoire, ses rapports avec les autres démonstratifs et avec
I'article, en Aula Orientalis 1 (1983), pp. 155-165. Idem, Unc formule inédite de salutation
en ugaritique: 9 y$ul $lmk Que Ba‘al s’occupe de ton bien-étre!’, RS 17.117. Ses paralléles
akkadien, hébreu et araméen, en Aula Orientalis 1 (1983), pp. 61-66. Idem, Una carta para-
digmatica de Ugarit (KTU2.11). La carta de Tabmiyanuy Afatmilku, en El misterio de la pala-
bra. Homenaje al Prof. Luis Alonso Schokel, Madrid 1983, pp. 61-74. Idem, Expressions reli-
gieuses dans le corps des lettres ugaritiques, en Annuaire de UEcole Pratique des Hautes Etu-
des, V¢ Section, tome XCI (1982-1983), pp. 269-271. Idem, La religiosité quotidienne dans la
correspondance d’Ugarit, en Revue d’Hisloire des Religions 201 (1984), pp. 227-238. Idem,
Bibliographie ugaritique par textes. Les lettres et les documents juridiques, en Studi
Epigrafici e Linguistici sul Vicino Oriente Antico 1 (1984), pp. 103-119. Idem, La foi et la pi¢té
quotidiennes dans le corps des lettres trouvées a Ugarit, en Mélanges bibliques et orientaux
offerts @ M. Delcor (Altes Orient und Altes Testament, 215), Neukirchen-Viuyn 1983, pp. 69-77.
Idem, Recherches sur le vocabulaire de la correspondance ugaritique, en Annuaire de UEco-
le Pratique des Hautes Etudes, V€ Section, tome XCII (1983-1984), pp. 257-264. Idem, Génése
17, 20 et KTU 2.10:5-7. A propos de $m‘l, en Revue biblique 92 (1985), pp. 375-382.

""" Jests-Luis Cunchillos, Correspondance, Textes Ougaritiques IF: 1extes religicux,

rituels, correspondance (Littératures anciennes du Proche Orient, 14), Paris 1989, pp.
239421 + 446-478.
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mios, me confirmaron que el método utilizado era excelente, aunque
exigia la automatizacién del mismo para evitar el esfuerzo insano y repe-
titivo que llevibamos a cabo los investigadores. La comparacién con los
errores de algiin maestro en la ctaspide de su ciencia me confirmé que
si mi colega hubiese tenido a su disposicién todas las posibilidades de
analisis habria evitado los errores cometidos en su comentario. No atri-
bui, pues, los resultados a mayores conocimientos, sino a una aplicacién
mis estricta del método. Cualquiera puede comparar la traduccién de
la carta de Puduhepa hecha por Cunchillos” y las traducciones de otros
colegas”. En la comparacién se aprecian también los recursos del fil6-
logo eminente cuando no encuentra solucién: buscar un verbo facil
cuando existe otro mas complicado y dificil de ver, convertir en nom-
bres propios (top6nimos, etc.) lo que no se entiende. Un trabajo asi lle-
va a nuevos e insolubles problemas porque esos topénimos nunca se
encontraran.

Quiero resaltar también que algin pasaje de la misma carta de
Puduhepa no podia comprenderse sin la ayuda de la arqueologia. El
parrafo correspondiente' bajo el anilisis filolégico no daba mucho de
si, pero puesto delante de los resultados arqueolégicos permitié com-
prender el pasaje, descubrir el sentido de varias palabras hasta entonces
desconocidas y descubrir varios oficios, todo informacién interesante
para el conocimiento de la sociedad de la época.

Lo que acabo de mencionar es un bonito ejemplo de interdiscipli-
nariedad. La ciencia o sera interdisciplinar o no sera. Otro ejemplo simi-
lar es el trabajo sobre el Comisionado, donde el mismo objeto de estu-
dio tiene diferentes matices y significaciones segtin la disciplina®. El solo
titulo aclara su intencién y contenido: «El Encargado o Comisionado.
Recorrido por los senderos de la exégesis. De la filologia a las institu-
ciones. De lo profano a lo religioso. De la historia de las religiones a la
teologia». Un problema, a su vez, de metodologia.

2 Jesiis-Luis Cunchillos, Correspondance, pp. 363-421.

¥ Referencias bibliograficas, ibidem, p. 390.

4

Jestis-Luis Cunchillos, Correspondance, pp. 417-420.

15 Jestis-Luis Cunchillos, «El Encargado o Comisionado. Recorrido por los senderos

de la exégesis. De la filologia a las instituciones. De lo profano a lo religioso. De la histo-
ria de las religiones a la teologia», en J. Carreira das Neves, V. Collado Bertomeu y V. Villar
Hueso (eds.). /1l simposio Biblico Espariol (I Luso-Espanhol). Valencia-Lisboa 1991, pp. 83-94.
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LA INFORMATICA Y LAS HUMANIDADES

El 11 de junio de 1986 llegaba a mi casa en Paris mi primer ordena-
dor, un MacIntosh Plus con 20 Mb de disco duro. Mi ordenador actual
tiene 70 Gb y goza de un disco externo de 200 Gb. Ademas, ya no pue-
do hablar de mi ordenador porque dispongo de cuatro. Esas cifras dicen
algo de la transformacién sufrida en estos dieciocho anos.

En aquellos lejanos dias el ordenador era la maquina que me permitia
escribir e imprimir un texto correctamente, lo que no habia logrado nun-
ca con una maquina de escribir. Es decir, que de pronto me converti en
una buena mecandgrafa. Es decir, la miquina me dio nuevas potencialida-
des. Mi capacidad personal aument6. Como seguird aumentando con cada
una de las aplicaciones informaticas que van entrando en nuestras vidas.
Recuerdo, incluso, que amorticé mi primer ordenador con el dinero que
hubiera pagado en un ano a la mecanégrafa hasta entonces para mi indis-
pensable. Quiero subrayar, pues, que la informatica amplia nuestras capa-
cidades personales y que la inversién se rentabiliza muy ripidamente.
Ambas cosas contradicen muchos de los esléganes de los que tienen mie-
do y buscan excusas para no montarse en el tren de la nueva cultura.

La informatica ha aportado las posibilidades de la autoedicién', lo
que permite editar a bajo coste y sobre todo llegar inmediatamente al
lector, porque los tiempos de produccién y distribucién disminuyen
considerablemente. Pero, ademds, la digitalizacién permite disponer
inmediatamente de bibliotecas especializadas y las reduce a espacios
mucho mis humanos y manejables'. Y, ¢qué decir de nuestras revistas
cientificas?"®* Como ya escribi en 1996:

'8 Véase J-L. Cunchillos, Humanidades y Nuevas Tecnologias, Festschrift Wyatt (en prensa).
17
1996.
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Véase ya J.-L. Cunchillos, Unidades de Investigacion (Desarrollo) y Docencia, UNIMAC

Véase idem, ibidem.
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«Las bibliotecas son almacenes del conocimiento, del saber y de la
erudicién. Almacenes organizados del soporte en el que se encuentra
distribuido, y a veces diluido, el conocimiento, ¢l saber y la erudicién.

Con la digitalizacion de los libros y revistas y con las redes informati-
cas, las bibliotecas podran especializarse mas facilmente. Las bibliotecas
pueden convertirse en los mejores Bancos de Datos Referenciales
(bibliografia).

Resumiendo, se podria decir que actualmente las Humanidades se
alimentan en las bibliotecas, se desarrollan con el trabajo individual del
especialista, y para que los resultados de la investigacion pasen al terre-
no de la docencia han de transcurrir varios anos. Sin ser pesimista, ¢l
lapso de tiempo puede oscilar entre un minimo de 5 afnos y un maximo
que a veces llega a los 25 0 mas anos.

Faltos de estadisticas fiables, podemos evaluar la demora en la comu-
nicacién del saber en méis o menos quince anos. En efecto, terminado
su articulo cientifico, el humanista debe esperar un par de anos hasta su
publicacién. Otro ano puede dilatarse la difusion de la revista desde los
retrasos en la publicacién, la distribucién de la misma, la catalogacién
en la biblioteca y su puesta a disposicién del lector. Hay luego que cal-
cular el tiempo que transcurre entre la posible lectura y la necesidad
que siente el investigador de estudiar el articulo de su colega. Dada la
fragmentacion de los saberes, de los temas de investigacion dentro de
cada saber, s6lo en contadas ocasiones un investigador encuentra el ar-
ticulo que satisface alguna de las preguntas que legitimamente se hace
a si mismo y a su ciencia en aquel momento.

La publicaciéon en soporte informatico es otro camino que allana
obstaculos hasta ahora infranqueables. Pero la edicién de revistas cien-
tificas en linea directa (vulgo on-line) puede permitir no sélo abaratar
costes reduciéndolos a casi cero, sino también suprimir el tiempo muer-
to que transcurre entre el momento en que el autor entrega su articulo
y el momento en el que el escrito es puesto a disposicion de los otros
colegas. Quince dias o un mes son suficientes para que la Direccion de
la publicacion decida la inclusién o exclusion del articulo en la revista.

No hablemos de los problemas de presupuesto de publicacion de las
revistas convencionales en soporte de papel, que les obliga, entre otras
muchas esclavitudes, a un nimero de paginas prefijado puesto que el
numero de paginas determina los costes. Con las publicaciones en linca
directa el nuimero de paginas puede depender exclusivamente del
numero y extension de los articulos de calidad que hayan llegado a la
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revista. Tampoco es necesaria una fecha de cierre de la revista para lle-
varla a la imprenta. Cada articulo se puede incorporar a la misma el dia
de la aceptacion del articulo por parte de la Direccion.

La publicacién en linea directa permite, ademas, una mejor comu-
nicacién de la Direccion de la revista con sus lectores y viceversa. Es posi-
ble abrir secciones donde los lectores reaccionan en favor o en contra
de las ideas y argumentos del autor. Lo que permite al autor captar el
namero y calidad de sus aportaciones, asi como de las reacciones de los
lectores. Ademas, al disponer del contexto inmediato, el articulo, pre-
sente ain en el nimero vivo de la revista, evitaria articulos posteriores
que deben extenderse de nuevo en la clarificacién del contexto al que
se estan refiriendo. Asimismo, el articulo, presente atin en el nimero
vivo de la revista, permite reacciones de colegas que no estando estu-
diando el mismo tema consideran que no estin muy alejados de €l o
pueden aportar nuevos esclarecimientos o pequenas mejoras que tal vez
se olviden en el cajon del investigador ocupado en otras lides y que no
estd dispuesto a abandonar su campo de experimentacion para interve-
nir en otras batallas.

Otra fuente de informacién del investigador en Humanidades son
los libros. No es extraiio que tarden un par de afos en publicarse, por
lo menos seis meses en distribuirse y un par de afos o tres hasta que ve
una resefna del libro en una revista de prestigio. ;Cinco anos, por lo
menos! Sélo entonces el lector conoce la existencia de tan preciado
tesoro. Ahora hay que contar con un presupuesto para libros y hacer
una seleccién que deja muchas veces en la cuneta del olvido libros que
uno hubiese deseado comprar. La etapa de adquisicién puede significar
varios anos de espera incluso para aquellos que trabajan en Centros
publicos de investigacion.

La situacién no seria la misma si el investigador pudiese disponer
inmediatamente del libro en soporte informatico, en linea directa, sin

menoscabo de comprar después el libro en soporte de papel si lo estima
oportuno»™.

Hasta aqui lo que escribia en 1996. ;Qué apropiacion hemos hecho
de esa cultura tecnoldgica que cambia nuestras vidas? Dejo al lector
hacer su propia evaluacién cultural.

1 1dem, ibidem.
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Si hablaba en 1996 de las posibilidades que ofrecia la informatica es
porque para los miembros del Laboratorio de Hermeneumatica era ya
la filosofia practicada: conocer lo mejor posible las nuevas tecnologias,
experimentarlas por nosotros mismos y ver las posibilidades que ofrecen
para nuestro trabajo. Desde 1991 se empieza a trabajar en la autoedi-
ci6én*. Todos los libros publicados por los miembros del Laboratorio
desde esa fecha han sido maquetados por sus autores, asi como la crea-
ci6n de los fotolitos, y después los pdfs, que abaratan los costes de publi-
cacion. En 1994 el Laboratorio edita la primera edicién electrénica de
los textos ugariticos en tres discos de 1,4 Mb (disquettes). Atin no habian
llegado a nosotros los CD-Roms. El 17 de enero de 1997 el Laboratorio
hace publica su pagina web, que continia viva. En ella se han publicado
numerosos libros en pdf, poniéndolos asi a la disposicién de los inter-
nautas. Pero también se han publicado seis CD-Roms con los trabajos
del Laboratorio. Cuatro de ellos contienen el Banco de Datos Ugaritico,
es decir, el ejecutable de la Base de Datos con todos los datos y, por
supuesto, los procesos e interfaces para dos tipos de plataforma: Mac y
Windows, y tanto en espanol como en inglés en ambos casos. A finales
de 1997 el equipo impartié un curso sobre autoedicién, curso de 200
horas patrocinado por la UE.

¢Y si nos paramos, el tiempo de un pérrafo, en las aplicaciones refe-
ridas a la imagen? Las miquinas de fotos digitales hacen de cualquiera
de nosotros, y en poco tiempo, casi un profesional. Hay un excelente
ejemplo entre vosotros. Como escribe Pablo de Tarso: «Conozco a un
hombre que si en su cuerpo o fuera de él, no lo sé...», que cogid por pri-
mera vez una maquina de fotos digital, se fue a Berlin, donde poco tiem-
po antes nos hablaban de la tecnologia del Max Plank, plant6 su maqui-
na e hizo unas fotos que se pueden contemplar en internet*. He nom-
brado al Dr. Juan Pablo Vita. Y no cito aqui al Dr. Zamora porque la
informatica forma parte de su mente. Citarlo como ejemplo pudiera
desanimar a algunos.

¢Y las posibilidades que abren las maquinas de video para la docen-
cia? El Laboratorio trabaja ya en ello desde hace dos afios. Hoy dia
podemos producir un DVD.

* El primer libro maquetado por el autor fue Jesas-Luis Cunchillos, Manual de

Estudios Ugariticos (Textos universitarios 12), CSIC, Madrid 1992, 438 paginas. Después se han
maquetado 14 libros, algunos en varios volamenes.

2 www.labherm.filol.csic.es/tablillas de El-Amarna.
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¢Ylas posibilidades y ahorro que suponen las video-conferencias para
organizar congresos y reuniones cientificas? Estamos haciendo los pri-
Meros ensayos.

¢Y qué decir de la red, la comunicacién y transmisién rapida y eco-
némica? Todos los dias respondemos,a varios mensajes a los lugares mas
lejanos del universo, pero el nimero de cartas ha quedado reducido a
la minima expresion. Las respuestas por correo electrénico, en general,
no se hacen esperar.
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LA HERMENEUMATICA

En 1987 descubri la existencia de las Bases de Datos relacionales. A
partir de ahi he ido haciendo lo posible por ir adquiriendo una cultura
informatica y empezar a enfrentar la maquina a las necesidades del fil6-
logo.

La primera intencién fue la de introducir los textos para disponer de
una concordancia y en ese sentido iba mi primer proyecto de investiga-
cién en Espana, el PB 89/0040. Se trataba de crear las herramientas que
evitaran el trabajo repetitivo del filélogo, como textos, concordancias,
etc. Pero existen, en nuestra investigacién, muchas mas acciones repeti-
tivas de las que uno se imagina.

Por otro lado descubri a la maquina, que me permitia observar con
mayor rigor mi propio trabajo. La maquina es mucho mais exigente que
cualquier cientifico. El computador no duerme, no hace acepcion de
personas y llama discretamente «imbécil» igualmente a un becario que
a un profesor de investigacion, lo que nunca hubiésemos osado hacer
en nuestra tierna infancia cientifica. Aiin recuerdo los discursos a veces
inconexos de viejos profesores que trataban de responder haciendo cir-
cunloquios y alejindose hacia terrenos que el alumno no podia conocer
para quedar bien delante de él y que su autoridad, pensaban ellos, no
disminuyese. Con la miquina no hay circunloquio posible. Y si se utiliza
una Base de Datos hay que seleccionar los datos muy bien desde el prin-
cipio, separar, segregar y situar juntos solamente los que son homogé-
neos. Se acabaron también las visiones del texto a las tres de la tarde
diferentes de las visiones que uno tiene a las diez de la manana o a las
ocho de la noche.

El ordenador siempre dice lo mismo y, por supuesto, lo que se le ha
dado antes en forma de datos o en forma de reglas. Y ahi hay otro de los
descubrimientos importantisimos: las reglas. He aqui lo que escribia ya
en 1996:
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«El proceso cognoscitivo. En el fondo, un investigador siempre ha
procedido asi: recopilaba los datos en su cerebro, se ayudaba de los
ficheros de referencia que él mismo iba pacientemente construyendo
para no olvidar los datos y recurria a la biblioteca para consultar los
libros y articulos a los que se referian sus ficheros o para conocer lo nue-
vamente aparecido. Mientras tanto, y desde la época de su formacién,
construia en su mente un sistema experio.

Formalizar el proceso cognoscitivo. Hoy todos los datos sobre los que
trabaja el investigador pueden ser recopilados en un Banco de Datos. No
hablamos ahora de los datos referenciales, por ejemplo de bibliografia...
sino de los datos objeto directo de estudio. El Banco de Datos otorga la
facilidad de escribir o compilar los datos de una vez por todas. El inves-
tigador puede limitarse en el futuro a introducir los nuevos datos o
corregir los errores que se hayan producido.

Recopilar datos no es sino el primer estadio de la ciencia. Hace fal-
ta relacionar esos datos entre si. Para relacionar los datos de un Banco
se inventaron las Bases de Datos relacionales, sistemas de gestion de un
Banco. Las ventajas son multiples: a) la Base de Datos exige gran rigor,
tanto en la selecciéon de los datos como en el modo de almacenarlos,
para poder (después) relacionar datos homogéneos; b) un investigador
puede utilizar las Bases de Datos para relacionar los datos de su espe-
cialidad segun las reglas o normas que €l mismo utiliza dia a dia en su
scriptorium. El investigador, durante su formacién universitaria, fue
aprendiendo a relacionar los datos segiin una especialidad; luego,
durante su carrera, fue practicando esa relaciéon y mejorandola tanto
en el aspecto metodolégico como en la consecucién de resultados
sobre puntos oscuros o mal explicados. De hecho, el investigador dis-
pone en su mente de un sistema experto que él mismo se ha ido creando
en el decurso de su carrera. Hay que dotar la Base de Datos de las apli-
caciones propias, es decir, que el especialista tendra que decidir qué
principios utiliza en la relacion, desde el primero hasta el Gltimo. En el
caso del anilisis de textos, por ejemplo, tendra que dotar a la Base de
Datos de una gramdtica que sea inteligible por el ordenador. Dotar al
ordenador de una gramética inteligible tiene una doble vertiente: por
un lado, transmitirle las reglas gramaticales conocidas y, por otro lado,
investigar con ayuda de la miquina nuevas reglas gramaticales... El
investigador puede formular las soluciones tedricas, formalizarlas y
comprobar los resultados teniendo en cuenta todos los datos disponi-
bles. La solucién convincente se incorpora a la gramatica existente. El
ordenador es el mas exigente de los alumnos, recela enseguida de las
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frases poco o nada légicas, descubre los errores materiales en la trans-
cripcién del texto, pero también las lagunas del investigador que dio las
instrucciones para su programacién o incluso los vacios de la especiali-
dad»*. Hasta aqui lo escrito en 1996.

Hay que encontrar todas las reglas. No basta con las que se suelen
enunciar en una gramdtica. Ni los principios enunciados en una clase
magistral. En efecto, en la clase magistral el profesor presenta siempre una
sintesis. Sintesis que ya le presentaron en parte sus profesores cuando fue
alumno y a las que ha ido uniendo su propia experiencia de fil6logo tra-
tador de textos. La maquina no entiende esas abstracciones. Ademas, esas
abstracciones son en buena medida falsas porque en el momento de abs-
traer no se han tenido en cuenta todos los datos. Y en efecto, dada la
humana naturaleza, cuando uno enuncia una regla tiene en cuenta una
gran parte del material, lo que su mente registra de manera activa en ese
momento, pero deja de lado otros datos y fendmenos observados, incluso
por él mismo, en otros momentos. La maquina nos permite descubrir
todos los atajos, tejemanejes y transacciones que hemos hecho con nues-
tra mente, las desviaciones que hemos llevado a cabo cuando algo no nos
gustaba o no nos apetecia. La maquina es mds exigente que el mas exi-
gente de los profesores que haya uno podido tener en toda su existencia
cientifica. De ahi que algunos que lo saben, o lo intuyen, tengan miedo de
que las nuevas tecnologias entren de manera fundamental en nuestro tra-
bajo sin haber pasado ellos de la maquina de escribir.

Cuando perseguimos un resultado, por ejemplo la redaccién de un
articulo, a veces quisiéramos saltarnos elementos, aspectos que nos gus-
tan menos o nos apetece menos tratar. Con la maquina eso no es posi-
ble. Si la maquina necesita un elemento, dato o regla hay que propor-
ciondrsela si queremos proseguir. Todo ello es duro, exige mucho
esfuerzo y sacrificio, pero después, todo hay que decirlo, uno se siente
ampliamente recompensado porque llega muchismo mas lejos y realiza
un trabajo para el que hubiesen sido necesarias varias vidas.

Con los preparativos descritos nos fuimos encaminando hacia la
informatizacién del método histérico-critico. Puede y debe hacerse
igualmente con cualquier otro método. Empezamos por crear, ya en
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Véase ya J.-L. Cunchillos, Unidades de Investigacién (Desarrollo) y Docencia, UNIMAC
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1987, la tipografia indispensable, posteriormente mejorada. Introduji-
mos todos los textos con todas sus colaciones, lo que sigue en perpetua
actualizacién. Creamos y posteriormente publicamos el Generador de
segmentaciones, restituciones y concordancias®. Creamos el Analizador
morfolégico (AMU)* cuyos resultados son sorprendentes y veran la luz
en una ediciébn beta este mismo ano. Estamos trabajando en el
Analizador sintictico y en el literario, en espera de poder atacar un dia
el modulo histérico. Nacian asi los proyectos de Automatizacién del pro-
ceso de interpretacion de textos* cuya finalidad no es otra que la de
informatizar cada una de las fases de la interpretacién de un texto. Y
nacia la Hermeneumitica.

«La palabra hermeneumdtica es un neologismo, formado mediante
acronimia, con los componentes hermeneu- (de hermenéu[tica] del
griego hermeneud, «interpret/ar»), y -mitica (de [infor]matica). Significa
literalmente «interpretacién informatica», concentracién semantica
que designa la «automatizacién del proceso de interpretacién»*.

Con la Hermeneumitica entramos en los terrenos de la Inteligencia
Artificial. Nosotros llegamos ahi gracias a la inestimable ayuda del equipo
del profesor José Cuena (hoy desaparecido) del que formaba parte Ana
Garcia Serrano. De ese equipo han salido nuestros informaticos Raquel
Cervigén y Joaquin Siabra. Incluso con Ricardo Garcia Rosa y M.* Teresa
de Pedro, del Instituto de Automadtica Industrial del CSIC, hemos tocado
a la 16gica difusa o fuzzi. Pero oir hablar de Inteligencia Artificial a un fil6-
logo, y ademas de lenguas muertas, puede producir efectos dispares.

*  Jesds-Luis Cunchillos, Raquel Cervigén, Juan-Pablo Vita, José Manuel Galén, José-

Angel Zamora, Generador de Segmentaciones, Restituciones y Concordancias (Banco de datos filo-
{6gicos semilicos noroccidentales (BDFSN). Datos ugariticos, III). CD-ROM, ISBN: 84-922189-0-8.
Madrid 1996. 53Mb.

* Jestis-Luis Cunchillos y Raquel Cervigon, Analizador Morfoligico de Palabras

Ugariticas (AMU), en A. Rubio, N. Gallardo, R. Castro, A. Tejada, First International
Conference on Language Resources and Evaluation, Granada, Spain, 28-30 may 1998, vol. II,
pp. 839-846 (a dos columnas).

% Creaciéon de un banco de datos semiticos noroccidentales (ugaritico). PB 89/0040
(Junio 1990-Diciembre 1993); Banco de datos semiticos noroccidentales: ugaritico, feni-
cio y pinico. PB 93/0107 (Julio 1994-Julio 1999); Automatizaciéon del proceso de inter-
pretacion de textos (Hermeneumitica). PB98-0674-C04-01 (31/12/1999-31/12/2002);
Automatizacion del proceso de interpretacion de textos (Hermencumitica). BFF2002-
04718 (3/12/2002-3/12/2005).
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J+L. Cunchillos, La hermeneumitica: de la tablilla a la inteligencia artificial.
Fronteras de la ciencia y la tecnologia, n® 12 (julio-septiembre 1996), p. 53.
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Confieso que los resultados han sido siempre muy superiores a lo
esperado. La combinacién del filélogo poseedor de un método de inter-
pretacién de textos unido a la maquina, cuyas caracteristicas hemos des-
crito mas arriba, mediante el informitico, nos condujo a descubrir no
s6lo las etapas de la interpretacion, que ya conociamos, sino los pasos
que habia que dar en cada etapa, el orden de esos pasos, las vueltas a
pasos anteriores para reclamar mayor informacién a los datos prece-
dentes, etc. Nos condujo, en definitiva, a percatarnos que estibamos
descubriendo la secuencia o secuencias del lenguaje natural.

Linguistica, filologia, literatura e historia tienen que reunirse en un
gran equipo interdisciplinar con informaticos para encontrar y desarro-
llar la(s) secuencia(s) del lenguaje nawral. Es una mina de oro cuyo des-
cubrimiento depende en gran medida de las llamadas Humanidades,
para mi Ciencias Humanas. Ayudaria a la Ingenieria de Automatizacién
industrial en su conjunto, a la Informdtica, cuyo suefio es poder pro-
gramar en lenguaje natural, humano.

Y ayudaria a la Neurociencia para mejor localizar en el cerebro las
diferentes funciones y fases del lenguaje humano. Posibilidad para los
neurélogos de conocer con mayor exactitud dénde, en qué parte del
cerebro intervenir segin la dolencia. Posibilidad, pues, de contribuir a
curar enfermedades, de encontrar los tratamientos adecuados si estu-
diamos, con neurocientificos y otros especialistas, las conexiones del
lenguaje natural con el cerebro.

Tanto esfuerzo personal y colectivo durante generaciones para cono-
cer el funcionamiento del lenguaje humano y, cuando las circunstancias
técnicas se nos presentan, jvamos a renunciar?

Digamos, por fin, que la ensenanza debe ser interdisciplinar. No es
tanto cuestion de nimero de materias sino de cémo se ensenan.
Deberian enseiiarse insistiendo mas en la metodologia y la estructura de
la ciencia, lengua, etc., que en los datos concretos. Estos Gltimos pueden
figurar en un Banco de Datos y encontrarlos por internet.

Trabajar en la secuencia del lenguaje natural no seré posible sin ver-
daderos equipos cientificos, multidisciplinares y estables capaces de
recorrer la senda abierta en el Laboratorio de Hermeneumatica y con-
vertirla en autopista del conocimiento humano.
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CONCLUSION

Las Ciencias Humanas que surgen, como todas las ciencias, del pozo
de sabiduria que son las Humanidades tienen que salir de facto de ese
pozo. Nadie puede poner en duda el valor de las humanidades indis-
pensables a la vida de las personas. Si el conocimiento se adquiere por
los sentidos, nadie puede poner en duda que agudizar, sensibilizar, for-
mar los sentidos no sea una obra humana indispensable. Pero la ciencia
es la racionalizacién y jerarquizacion de ese conocimiento experimental
adquirido por los sentidos. Si queremos hacer ciencia hay que salir del
vientre de la madre, las Humanidades, por duro que sea. El investigador
tiene que salir del concepto empequeniecedor de «Cultura» que se limi-
ta al conocimiento enciclopédico del cultivo de las artes a través del
ciclo histérico. El investigador tiene que salir de esa concepcion de ere-
mita del siglo XXI, de monje en su scripiorium, tiene que romper el con-
cepto individualista de su trabajo. Las facilidades que proporciona la
informatica, unidas a los modos cambiantes de la sociedad, empujan
hacia la constitucién de equipos, de grandes equipos®.

La Hermeneumatica ha sido aplicada hasta ahora a la interpretacién
de los textos, pero puede aplicarse a otras especialidades que no son la
filologia y tal vez, servatis servandis, la hermeneumatica pueda aplicarse
a todas las ciencias.

¥ Véase ya J-L. Cunchillos, Unidades de Investigacion (Desarrollo) y Docencia, UNIMAC
1996.
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